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Shopping trolley

Maximum load: 30kg
Warnings and Safety Instructions

1. This is a practical tool, not a toy, suitable for camping, shopping, gardening,
trips to the beach, and other activities.

2. Store in a dry and shaded place.

3. Our company will not be responsible for any direct or indirect personal

injury or property damage caused by incorrect use of this product during
installation.



PARTS LIST

A
- 1pc 1pc 1pc 1pc
E
2pcs 1pc 1pc 1pc
UNFOLD

Open the frame

Unfold the metal frame by pulling it up and down.




Install the wheels
Insert the wheels on the right and left (remove the plastic cap before installation)




Mount fabric bag

Slide the fabric bag in from the top and attach it to the metal frame with
the Velcro straps (Total 6x Velcro straps: right, left, front, back 2x, bottom)
— '

Install shoulder strap
Attach the strap to the bag (hook on both sides)




Adjust the angle of the handle Insert the carry plates

FOLD

Remove the fabric bag




Fold the frame

PROMPT

1. This product comes with an insulated bag that can be used to store
items requiring temperature control.

2. Ahook is located behind the handle, designed for attaching the bag to
supermarket shopping carts.

3. A keychain is included, which can be attached to the zipper for convenient
use.

Contact person

tectake Ltd

18 Soho Square

London W1D 3QL

United Kingdom

Telephone: +44 203 488 4565
www. tectake.co.uk
mail@tectake.co.uk



Einkaufstrolley

Maximale Belastung: 30kg

Warn- und Sicherheitshinweise

1. Dies ist ein praktisches Werkzeug und kein Spielzeug. Es eignet sich fur Camping,
Einkaufe, Gartenarbeit, Ausflige zum Strand und andere Orte.

2. Bewahren Sie den Wagen an einem trockenen und schattigen Ort auf.

3. Unser Unternehmen Ubernimmt keine Verantwortung fur direkte oder indirekte
Verletzungen von Personen oder Schaden an Eigentum, die durch unsachgemale
Verwendung des Produkts wahrend der Installation entstehen.



STUCKLISTE

A — B C D

1pc 1pc 1pc

1pc

2pcs 1pc 1pc

1pc

AUFKLAPPEN

Den Rahmen offnen
Das Metallgestell durch Ziehen nach oben und unten auseinanderklappen.




Rader montieren
Die Rader rechts und links einsetzen (vorher die Plastikabdeckung entfernen).

Schutzbleche anbringen




Stofftasche befestigen
Die Stofftasche von oben einschieben und mit den Klettverschlissen am
Metallgestell befestigen (insgesamt 6 Klettverschlusse: rechts, links, vorne,

hinten 2x, unten).
——

Schultergurt anbringen
Den Gurt an beiden Seiten mit den Haken an der Tasche befestigen.

10



Neigung des Griffs einstellen Trageplatten einsetzen

ZUSAMMENKLAPPEN
Die Stofftasche abnehmen
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Rahmen zusammenklappen

BEDIENERHINWEIS

1. Dieses Produkt wird mit einer isolierten Tasche geliefert, die zum
Aufbewahren von Artikeln verwendet werden kann, die eine
Temperaturkontrolle erfordern.

2. Hinter dem Giriff befindet sich ein Haken, mit dem die Tasche an
Einkaufswagen befestigt werden kann.

3. Ein Schlusselanhanger ist enthalten, der am Reil3verschluss befestigt
werden kann und so eine praktische Nutzung ermoglicht.

Ansprechpartner

tectake GmbH

Tauberweg 41

97999 Igersheim

Telefon: +49 7931 991 920
www.tectake.de

E-Mail: verkauf@tectake.de
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chariot de courses

1

Charge maximale: 30kg

Avertissements et consignes de sécurité

1. Il s'agit d'un outil pratique et non d'un jouet. Il est adapté pour le camping, les courses,
le jardinage, les excursions a la plage et d'autres lieux.

2. Rangez le chariot dans un endroit sec et a l'abri de la lumiére.

3. Notre entreprise décline toute responsabilité en cas de blessures directes ou indirectes

aux personnes ou de dommages matériels causés par une utilisation incorrecte du produit
pendant l'installation.
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PARTS LIST

A —r C
1pc 1pc 1pc 1pc
E G
2pcs 1pc 1pc 1pc
DEPLIER

Ouvrir le cadre

Déplier la structure métallique en tirant vers le haut et vers le bas.
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Monter les roues
Insérer les roues a droite et a gauche (apres avoir retiré le cache en plastique).

Fixer les garde-boue
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Fixer le sac en tissu
SGlisser le sac en tissu par le haut et le fixer au chassis métallique a 'aide

des bandes auto-agrippantes (au total 6 bandes: a droite, a gauche,

a l'avant, a l'arriére x2, en bas).
—

Fixer la bandouliére
Fixer la sangle des deux c6tés en accrochant les crochets au sac.
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Régler I'inclinaison de la poignée Installer les plaques

REPLIAGE

Retirer le sac en tissu
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Replier le cadre

CONSEILS D’UTILISATION

1. Ce produit est livré avec un sac isotherme qui peut étre utilisé pour
stocker des articles nécessitant un contréle de la température.

2. Derriére la poignée se trouve un crochet permettant de fixer le sac aux
chariots de courses.

4

3. Un porte-clés est inclus, pouvant étre attaché a la fermeture éclair pour
une utilisation pratique.

Personne de contact
Made4Home SAS

137 av. Gustave Eiffel

Z| Rognac Nord

13340 Rognac (France)
téléphone au: +33 4 42 81 81 80
www.tectake.fr

E-Mail: contact@tectake.fr
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Carrito de la compra

Carga maxima: 30kg

Advertencias e instrucciones de seguridad

1. Esta es una herramienta practica y no un juguete. Es adecuada para acampar, hacer
compras, trabajar en el jardin, realizar excursiones a la playa y otros lugares.

2. Guarde el carrito en un lugar seco y sombreado.

3. Nuestra empresa no se hace responsable de lesiones personales directas o indirectas ni de
danos a la propiedad causados por el uso inadecuado del producto durante la instalacion.
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LISTA DE PIEZAS

A B C
1pc 1pc 1pc
E F G
2pcs 1pc 1pc 1pc
DESPLEGAR

Abra el marco

Estructura metalica desplegada hacia arriba y hacia abajo
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Instale las ruedas
Inserte las ruedas a derecha e izquierda (retire la tapa de plastico antes
de la instalacion)
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Coloque la bolsa de tela
Inserte la bolsa de tela desde la parte superior y fijela al marco metalico
utilizando los cierres por contacto (total 6 cierres por contacto: derecha,
izquierda, frente, 2 atras, parte inferior).

— -

Instale la correa de hombre
Fije la correa a la bolsa (gancho en ambos lados)
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Ajuste el angulo del asa Insertar las placas de carga

PLEGAR

Retire la bolsa de tela
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Pliegue el soporte

INDICACIONES ADICIONALES

1. Este producto incluye una bolsa aislante que puede usarse para
almacenar articulos que requieran control de temperatura segun
sea necesario.

2. Hay un gancho detras del asa disefiado para su uso con carros de
la compra de supermercado

3. Incluye un llavero que se puede colocar en el cierre para su uso.

Persona de contacto

Ibérica de Distribuciones online del Hogar,
SLU,

Méndez Alvaro 20,

Madrid 28045,

Teléfono: +34 912907933
www.tectake.es

correo electronico: mail@idoh.es
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Carrello da spesa

Carico massimo: 30kg

Avvertenze e istruzioni di sicurezza

1. Questo & uno strumento pratico e non un giocattolo. E adatto per campeggio, shopping,
giardinaggio, gite in spiaggia e altri luoghi.

2. Conservare il carrello in un luogo asciutto e ombreggiato.

3. La nostra azienda non si assume alcuna responsabilita per lesioni personali dirette o
indirette o danni materiali causati da un uso improprio del prodotto durante l'installazione.
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LISTA DEI PEZZI

A B C D

1pc 1pc 1pc 1pc
= F G H
2pcs 1pc 1pc 1pc
APERTURA

Apertura del supporto
Telaio metallico aperto verso l'alto e verso il basso
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Montaggio ruote
Inserire le ruote a destra e a sinistra (rimuovere i cappucci in plastica
prima del montaggio)

Montaggio protezione parafango
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Montaggio borsa in tessuto
Inserire la borsa in tessuto dall’alto e fissarla al telaio metallico utilizzando

la chiusura a strappo (totale 6 chiusure a strappo: destra, sinistra, anteriore,
2 posteriori, inferiore)
— -

Montaggio tracolla
Agganciare la cinghia alla borsa (gancio su entrambi i lati)
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Regolazione angolazione maniglia Inserire le piastre di trasporto

CHIUSURA

Rimuovere borsa in tessuto
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Chiudere il supporto

SUGGERIMENTO

1. Questo prodotto include una borsa termica che puo essere utilizzata
per conservare articoli che richiedono temperatura controllata, ove
necessario.

2. Nella parte retrostante al manico & presente un gancio concepito per
essere utilizzato con i carrelli della spesa dei supermercati.

3. Include un portachiavi che pud essere agganciato alla cerniera per
I'utilizzo.

Persona di contatto

tenulodi S.r.l.

Via Manzano 70

33040 Premariacco (UD)

Numero di telefono: +39 0471 1800175
www.tectake.it

E-Mail: mail@tectake.it
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